Traducao e amizade’

Comentario a Carta aberta de André Green
a Wilfred Ruprecht Bion - 21 de outubro de 1989>

Fernanda Marinho?

Ney Marinho* nos propée a tradu¢ao como um ato de amizade, o que aparen-
temente contradiria o tdo consagrado dito “traduttore, traditore”. No entanto,
se olhamos pelo vértice da amizade, creio que mais do que contradigéo, de-
frontamo-nos com um paradoxo a ser mantido; uma tnica vogal, um ma-
roto - i -, a um s6 tempo subverte e da todo o sentido, pois cria o espago de
separagdo necessario para que surja o outro, e s6 podemos ter lagos fraternos
com um outro em toda a sua inteireza. Ao mesmo tempo, estamos proximos,
muito proximos, suficientemente proximos, ao buscar aquela palavra justa,
nio outra qualquer, que transmita da forma mais verdadeira o que lhe vai na
mente e na alma. Na troca de mensagens que tive com Walder de Souza’, um
tanto intimidada por ousar em campo alheio @ minha pratica usual, disse-lhe
e agora digo a vocés que sou uma “amadora’, que encontrou uma conjungao de
objetos de amor: o francés, a psicanalise, dois admiraveis pensadores, Green e
Bion, e, melhor que tudo, a interlocugdo entre eles através de Green, a forma
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extraordindria como Green penetra no universo bioniano, pessoa e obra, e
transmite o clima afetivo e respeitoso que os envolve.

O encanto despertado, o entusiasmo por esta carta de Green a Bion
acompanha todo o texto que se desenvolve como um dialogo ladico, muito
sério como todo brincar, que se vai desdobrando nos meandros de conceitos
sofisticados, pensamentos fartamente reiterados na obra e manifestos na atitu-
de do homem, sentimentos fortes e profundos com expressao sutil, habilmente
captados por Green. Também o tom tantas vezes ir6nico espelha a ironia, em
especial, a autoironia sempre presente nos escritos de Bion.

Embora vida e obra sejam inseparaveis, conquanto ndo possamos defi-
nir de modo preciso como e quanto se imbricam, em Bion, muitas vezes tive
impressdo de que a pessoa sdo suas ideias e suas ideias sdo a pessoa. E isto
foi muito bem percebido e expresso na forma com que Green vai tecendo o
texto da carta.

A primeira referéncia que encontramos ¢ a citagao de Maurice Blanchot:
“a resposta ¢ a infelicidade da pergunta” Acho que Bion tanto apreciou essa
frase, porque traduz em palavras, de forma certeira, a atitude do pensador e do
homem. Nas conferéncias de Rio, Brasilia, Sdo Paulo, Nova Iorque, Roma, Paris,
ndo ha momento em que Bion traia esse aforismo, seja em suas falas, seja em
sua interlocu¢do com a plateia. A ponto de, por vezes, chegar a irritar aqueles
que 14 foram para obter respostas e nao suportam “estar em duvidas e incerte-
zas . Quanto a obra, encontramos série infinita de formulag¢oes que apontam
para a indeterminagdo, a insatura¢io, os multiplos vértices de aproximagao de
qualquer fendmeno, o conceito de transformagdo da experiéncia emocional que
abre um leque de possibilidades de significa¢ao do manifesto, dando abrigo aos
mais variados referenciais tedricos da psicanalise. A prépria grade confirma o
dito: instrumento conjectural de avaliagdo da sessdo psicanalitica, em que pro-
poe que tomemos o didlogo analitico como pegas de um jogo a que podemos
atribuir diferentes valores pautados pelo grau de sofisticagdo do pensamento e
pelo uso a este atribuido. O resultado ou conclusdes dependerdo desses valores
arbitrados, sendo as regras ditadas pelas teorias psicanaliticas utilizadas.

6. Alusdo a Capacidade Negativa, descrita pelo poeta John Keats em carta a seus irmaos George e Thomas
e citada por Bion, em seu livro Atengdo e Interpretagéo (1970/1973, p. 138): “quando um homem é capaz
de permanecer em meio a incertezas, mistérios, duvidas, sem qualquer tentativa irritavel de alcancar

fato e razdo”. Qualidade necesséria para formar o Homem de Exito, em literatura, diz Keats, lembrando
Shakespeare; e em psicandlise, nos aponta Bion.
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Logo em seguida, Green faz uma ironia e um desafio a Bion: realista ou pes-
simista? Um cético, diria Ney Marinho. A intimidade possivel s6 na amizade aqui
surge ao evocar Francesca Bion, mulher, “amor apaixonado” de Bion, como se se-
gredassem algo a respeito daquele homem admirado e discreto em seu sofrimento.

Green, com a sua poténcia de agil pensador, ao voltar-se para a fabu-
la do reino de Ur, faz um trocadilho que condensa a contribui¢ido de Bion a
exploracdo ilimitada do campo da mente primitiva e uma formulagao absolu-
tamente original que nos permite libertar-nos da tirania da relagdo causal na
apreensio da realidade psiquica, propondo o “fato selecionado” - “a experiéncia
emocional da sensagao de descoberta de coeréncia”; um precipitado intuido
de elementos conjugados, que ganha expressdo manifesta quando nomeado,
permitindo a investigacdo de significados a partir das associagdes desperta-
das. E Green ainda encontra espa¢o em sua bolsa repleta das riquezas que a
curiosidade o impulsiona a buscar para a alusio a rela¢do continente/contido,
uma joia do pensamento de Bion sobre a constituicdo do pensar, que vai to-
mar um vulto extraordinario em sua obra no estudo dos tipos de vinculos que
regem as relagdes entre individuos ou entre o individuo e o grupo. Um pouco
adiante, Green se refere as angustias despertadas pelo continente de ferro e aco,
sem margem de escape: o tanque, instrumento de guerra, ou a vivéncia de um
vinculo continente/contido que sufoca a criatividade, como as regras institu-
cionalizadas, dentro ou fora do individuo, como uma casca que se torna cada
vez mais espessa, enrijecida, impedindo o desenvolvimento do que ha dentro,
ameagado de extingdo.

A escolha de Green de falar sobre as relagdes de Bion com a Franca na-
turalmente espelha os dois espiritos, francés e britanico, em raizes mescladas
- Bion, descendente de Huguenotes, os franceses protestantes; Green, um ho-
mem de fronteiras, da periferia da cultura ocidental, traco que marca a sua
obra, tanto no viés tedrico, com a integracdo de Winnicott e Bion a insercéo
psicanalitica francesa, como no objeto de seus estudos e desenvolvimentos, os
pacientes fronteiricos ou os estados-limite.

“A Franga entra em sua vida sob o signo do horror”. A guerra marcara
para sempre a personalidade desse homem que muito jovem decidiu alistar-se
no exército britanico para lutar aquela que ficou conhecida como a “Grande
Guerra’, tal a violéncia, a mortandade, a “abomindvel carnificina” Green men-
ciona a autobiografia, que, na primeira parte publicada, The long week-end,
1897-1919 (Bion, 1982), abrange as experiéncias avassaladoras desse periodo.
Mas também em sua obra tardia temos a trilogia intitulada Uma memoria do
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futuro (Bion, 1989, 1996a, 1996b), nas palavras de Francesca Bion, uma fantasia
autobiografica psico-analiticamente orientada, que se desenrola em toda a sua
extensdo em um cendrio de guerra.

Mas, se a guerra deixou em Bion um trago de melancolia, ou de realismo
cético em relagdo a humanidade, também influenciou a sua abordagem da psi-
candlise. Neste caso, seguiu a risca o que propde em seu rico texto “Como tor-
nar proveitoso um mau negocio” (Bion, 1979/1983), ou “como transformar uma
circunstancia adversa em uma boa causa” Ha algo de transitivo que permeia
todo o seu olhar e forma de pensar a psicanilise, cuja expressao maxima é seu
conceito de caesura — um corte que, em um tnico ato, separa e liga, como a “im-
pressionante caesura do nascimento’, um marco de descontinuidade, que evi-
dencia a continuidade entre a vida pré e pos-natal -, algo transitivo que, penso,
decorre das vivéncias de um homem reverente a verdade, capaz de compaixao,
humor e amizade, amor pela familia e por seu trabalho, admirador das letras
e das artes, um “joly good fellow”, na expressao de Green, confrontado com o
grau assombroso de capacidade destrutiva do ser humano, da qual certamente
ndo se excluia, ou seria talvez o primeiro alvo a implicar-se. Essa transitividade
expande de forma extraordinaria as possibilidades de conjuga¢do de contra-
rios e, portanto, de observacdo e significagio dos fenomenos, especialmente
os fendmenos psiquicos: estados vestigiais remanescentes em personalidades
sofisticadas, o prisma que se alterna entre psicossomatico ou somapsicético, o
dominio dos protossentimentos, protoideias, da culpa primordial, em contraste
com a capacidade para a linguagem altamente articulada. Do mesmo modo,
civilizagao e barbdrie, tao distantes e tdo proximas!

Acompanho agora Green quando convida Bion e a nds: “deixemos os
horrores da guerra e voltemos as delicias da paz”. Penetra entdo no jardim das
artes, literatura, filosofia, poesia. A dimenséo estética, tdo cara a Bion em sua
visdo da psicanalise. Sao deste, Bion, as palavras no artigo “Evidéncia” (1985):
“Os artistas tém grande vantagem porque eles podem langar miao da estética,
como uma lingua universal. Platdo, ha dois mil anos atras, discerniu de modo
claro os defeitos da comunicagao verbal... Ndo vejo que tenhamos feito grandes
progressos, neste aspecto, nos tltimos dois mil e tantos anos”. E, em sua tltima
conferéncia publica, em 1978, em Paris, a despedida do amigo:

BION: Mas eu digo que valeria a pena considera-lo nio o seu consultdrio; e, sim,

o seu atelié. Que espécie de artista é vocé? Um ceramista? Um pintor? Musico?

168



Traducao e amizade

Escritor? Na minha experiéncia, um numero enorme de analistas ndo sabe que tipo
de artistas sdo.

P: E se eles nao forem artistas?

BION: Af estardo na profissdo errada... Ndo sei qual a que serve pois, mesmo que
nao sejam psicanalistas, eles precisam ser artistas na vida.” (W. R. Bion, Seminario
realizado em Paris, 10 de julho de 1978)
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